
  

 

Instrucciones de instalación para pisos SAR Pisos de vinilo de lujo premium 
 
Información general 
Los productos de pisos flexibles encolados de SAR Floors deben mantener la temperatura adecuada 
antes, durante y después de la instalación para ayudar a minimizar los cambios dimensionales. Todo el 
material del piso, el contrapiso y el adhesivo deben dejarse a una temperatura constante de 
entre 65 °F (18 °C) y 85 °F (29 °C) durante 48 horas antes, durante y 48 horas después de la 
instalación. Después del período de instalación, la temperatura ambiente debe permanecer entre 55 
°F (13 °C) y 95 °F (35 °C). 

 
Herramientas y materiales 

• Adhesivo SAR 5000 (solamente) 

• 100 libras, rodillo de 3 secciones 

• Cuchillo 

• Plaza del carpintero 

• Línea de tiza 

• Tabla de cortar 

• Cinta métrica 
 

 
Preparación de la zona 

 

• Retire todos los electrodomésticos, muebles y accesorios del espacio. 

• Retire todas las tiras de encuadernación y molduras restrictivas de paredes, puertas, etc. 

• Marcos de puertas de madera socavados (si es posible) para que el piso se pueda deslizar por debajo 

 
Preparación del subsuelo 

¡ADVERTENCIA DE AMIANTO! 

NO ASTILLE NI PULVERIZE MECÁNICAMENTE EL PISO ELÁSTICO, EL RESPALDO, EL FIELTRO DE 

REVESTIMIENTO, LOS ADHESIVOS ASFÁLTICOS "RECORTADOS" U OTROS ADHESIVOS 

EXISTENTES. 

Instalada resistente 

Los productos de revestimiento de pisos y los adhesivos asfálticos o recortados utilizados para 

adherirlos pueden contener fibras de asbesto y/o sílice cristalina. Los productos de esta caja no 

contienen amianto ni sílice cristalina. Evite la creación de polvo o la inhalación de asbesto/polvo 

cristalino, ya que pueden causar cáncer y peligro para las vías respiratorias. Fumar por personas 

expuestas a fibras de asbesto aumenta en gran medida el riesgo de lesiones corporales graves. A 

menos que tenga la certeza positiva de que el producto instalado anteriormente es un material que no 

contiene asbesto, debe suponer que contiene asbesto. Las regulaciones pueden requerir que el 

material sea probado para determinar el contenido de asbesto y pueden regular la remoción y 

eliminación del material. Consulte la edición actual de la publicación del Resilient Floor Covering 

Institute (www.RFCI.com "Prácticas de trabajo recomendadas para la eliminación de revestimientos de 

pisos resistentes" para obtener información detallada e instrucciones sobre cómo eliminar todas las 

estructuras de recubrimientos resistentes. 

http://www.rfci.com/


 

 
Preparación del subsuelo 

 
Todas las superficies del subsuelo deben estar limpias, secas, planas, libres de movimiento y lisas. Todas las 
imperfecciones de la superficie deben rellenarse y lijarse con un compuesto de parches de látex a base de 
cemento Portland. 

 
Plano dentro de 3/16" en un radio de 10' y o 1/8" en un radio de 6'. Lijar las zonas altas o las juntas. Rellene las 
áreas bajas con un compuesto base Portland de alta resistencia a la compresión. 

 
Elimine todo el adhesivo residual con un método aprobado en pisos de concreto previamente cubiertos. 
Nunca use removedores de adhesivo a base de solventes. 

 
Seco: seleccione la prueba indicadora de humedad adecuada diseñada específicamente para su uso con 
subsuelos de madera u hormigón. Pruebe y registre los resultados del contenido de humedad. No instale el 
piso si los resultados de la prueba de humedad exceden los límites recomendados. (www.RFCI.com) 

 
Subsuelos de hormigón 

1. Los contrapisos de concreto deben ser lisos, secos y libres de polvo, pintura, grasa, solventes, 
compuestos de sellado de asfalto, aceite y otros materiales. La superficie debe ser densa y dura y 
estar libre de descamación o polvo. 

2. Las nuevas losas de hormigón deben estar completamente secas y completamente curadas. El 
proceso dura un mínimo de 6 semanas. 

3. Los endurecedores de superficies, los agentes de curado y otros aditivos pueden causar fallas en la 
unión adhesiva. Estos deben eliminarse lijando o esmerilando. 

4. La humedad que surge del concreto nuevo o viejo puede crear altos niveles de alcalinidad, presión 
hidrostática y emisiones de vapor de humedad. Esta combinación es altamente dañina para el suelo y 
causará efectos dañinos a largo plazo. Para evitar este problema, asegúrese de que los contrapisos 
de concreto se construyan de acuerdo con las pautas de la American Concrete Institution (Guía 302.2 
de ACI). Para verificar las condiciones actuales, es necesario una prueba de cloruro de calcio (ASTM 
F1869) y una prueba de HR utilizando sondas in situ (ASTM F2170). Si el nivel de emisiones de vapor 
/ presión hidrostática supera las 6 libras y / o el 90% de HR, se debe instalar una barrera contra la 
humedad sobre el concreto. 

Contrapisos de madera 

NOTA: Es posible que se requiera la modificación de los componentes estructurales existentes para una 
instalación exitosa. 

1. Atornille o envíe a malla cualquier área que chirríe o esté suelta. Los paneles de madera deben exhibir 
un patrón de fijación adecuado. Deben atornillarse, clavarse o pegarse según lo requiera el sistema, 
utilizando un patrón aceptable. Aplana el borde hinchado según sea necesario y reemplaza cualquier 
hinchazón. Contrapiso o contrapiso dañado por el agua o deslaminado. 

2. Los paneles de contrapiso de madera deben tener un mínimo de 1" o más de grosor y estar libres de 
deflexión vertical. Todos los sujetadores deben estar al ras con los paneles del contrapiso. 

3. Los sótanos y los sótanos deben estar secos. El espacio libre del espacio de arrastre desde el suelo 
hasta la parte inferior de la viga no debe ser inferior a 18" y el espacio de ventilación del perímetro debe 
ser igual al 1.5 por ciento de los pies cuadrados totales del área del espacio de arrastre para 
proporcionar ventilación cruzada. Se requiere el uso de una membrana de polietileno negro de 6 
milésimas de pulgada para cubrir el 100% del espacio de arrastre. 

http://www.rfci.com/


 

 
Instalación de pisos terminados 

 
Extienda el adhesivo SAR 5000 sobre la mitad del piso hasta la línea central. Deje que el adhesivo se seque 
para adherirse antes de instalar el tablón (consulte la etiqueta del cubo adhesivo SAR 5000 para obtener 
aclaraciones). Deje que el adhesivo se seque por completo para que se adhiera antes de la instalación del 
piso. 

Comience a instalar el tablón a lo largo de la línea central. Complete cada fila (incluidas las piezas cortadas 
en la pared) antes de pasar a la siguiente fila. Desplace las juntas de los extremos en al menos 6 pulgadas y 
coloque los tablones al azar, trabajando con tres o cuatro cajas para obtener la mejor apariencia. Coloque 
cada tablón ligeramente contra el anterior presionándolo firmemente en su lugar sin deslizarlo. Recuerde 
evitar cortes pequeños de menos de 6 pulgadas en los extremos de cada fila y coloque los extremos cortados 
hacia la pared. 

Si es necesario ajustar o quitar una tabla, use una pistola de calor para calentar primero la tabla. Completa el 
lado opuesto de la habitación de la misma manera que el lado anterior. 

Cortar una tabla a medida 
 

La última fila de tablones deberá cortarse para que se ajuste a las paredes y otras superficies verticales. 

Cortes rectos: Coloque la tabla suelta directamente sobre la parte superior de la última tabla completamente 
instalada. Alinea todos los bordes. Usando un tablón para medir la distancia desde la pared hasta el último 
tablón instalado, coloque el borde contra la pared y marque el tablón suelto con un lápiz donde se encuentra 
con el tablón instalado en el borde opuesto a la pared. 

A continuación, coloque la tabla marcada en una tabla de cortar. Usando una escuadra de carpintero para 
guiarse, marque la línea del lápiz cuidadosamente con un cuchillo afilado, luego rompa/rompa/corte la tabla a lo 
largo de la marca. Instale el tablón con el borde cortado hacia la pared. 

Cortes irregulares: Tabla de trazado para adaptarse a formas irregulares como tuberías y adornos de puertas, 
tuberías, etc. Cortar con un cuchillo multiusos. 

Inmediatamente después de la instalación 
 

Enrolle todo el piso con un rodillo de 100 libras con 3 secciones. Restrinja el tráfico peatonal durante las 
primeras 24 horas después de la instalación. Reemplace las molduras de la base y regrese los muebles y 
electrodomésticos a la habitación suavemente sobre tiras de madera prensada. Selle todas las áreas que 
puedan estar expuestas a derrames superficiales (es decir, inodoros, duchas, bañeras, etc.) con masilla de 
silicona. 

Reparación de tablones 

• Plancha caliente con una pistola de calor 

• Con una navaja afilada, corte la esquina de la tabla dañada. No corte el subsuelo por debajo. 

• Levante el extremo de la tabla y continúe calentando 

• Cuando se proporciona suficiente calor, la tabla se desprenderá del adhesivo 

• Levante todo el tablón y caliente el adhesivo expuesto e instale un tablón nuevo 

• Coloque el nuevo tablón firmemente en su lugar con un rodillo manual 



 

 
Advertencias y consejos: 

• Use una escoba de cerdas suaves para barrer regularmente. 

• Para muebles pesados, use protectores de fieltro debajo de las patas. 

• Todas las entradas exteriores deben tener alfombras protectoras. No use alfombrillas hechas de 
PVC, caucho o PVC, sino alfombrillas con respaldo de uretano. Las esteras deben limpiarse con 
regularidad para evitar que se conviertan en una fuente de suciedad. 

• Los tacones con punta o los zapatos que necesitan reparación pueden dañar gravemente el suelo. 

• Reemplace las ruedas/ruedas de plástico duro o metal para muebles con ruedas de goma blanda. 

• La exposición directa y prolongada a la luz solar puede cambiar el color de los tablones. 

• Nunca deslice ni haga rodar muebles o electrodomésticos pesados por el suelo. 

• Mantenga las uñas de los animales cortadas. 

 

Cobertura de la garantía 

Defecto de fabricación: Durante el período de garantía, este producto estará libre de defectos de 
fabricación. 

 
Resistencia al desgaste: Durante el período de garantía, la capa de desgaste de este producto no se 
desgastará a través de la capa decorativa con un uso normal. El desgaste excesivo debido a un 
mantenimiento o cuidado inadecuados no es un defecto en la capa de desgaste o en el producto. 

 
Lo que NO está cubierto por esta garantía (la lista de artículos no es exhaustiva) 

• Daños causados por fugas de plomería o electrodomésticos. 

• Daños resultantes del uso de productos químicos fuertes, pinturas, detergentes, tintes, fertilizantes, 
esteras. 

• Daños en la construcción después de la instalación. 

• Daños causados por mover muebles o electrodomésticos pesados sin proteger el suelo. 

• Decoloración causada por ruedas de goma, neumáticos de automóviles, neumáticos de goma, 
almohadillas de goma, rodillos de goma, etc. 

• Decoloración causada por el uso de tapetes con respaldo de goma o látex. Use 
tapetes marcados como "que no manchan". 

• Errores o daños relacionados con la instalación, incluido el acondicionamiento inadecuado 
de los materiales del lugar de trabajo y del piso. 

• Problemas / daños debidos a humedad excesiva o presión hidrostática del subsuelo. 

• Daños o arañazos que resulten de accidentes, abuso, eventos fortuitos o uso inadecuado (incluidos 
los daños causados por garras, orina, dientes, etc.). Los accidentes, el abuso y el uso inadecuado 
se definen como, entre otros, los daños causados por: barras batidoras giratorias en aspiradoras, 
ruedas en muebles, cortes, impacto de objetos pesados / afilados, quemaduras, tacones o tacos 
estrechos y puntiagudos, así como daños resultantes de patas de muebles sin protección. 

• Decoloración, decoloración u otros daños debidos a temperaturas excesivas o luz solar. El calor 
radiante no debe exceder los 85 °F (29 °C) y estar aprobado por el fabricante para el uso de su 
producto con aplicaciones de pisos de vinilo resistentes. 

• Los pisos instalados en escaleras están excluidos de la cobertura de la garantía. Instalación de 
producto residencial en un entorno comercial. 

• Instalación incorrecta: El material instalado que no se instala de acuerdo con las instrucciones 
de instalación no es un defecto relacionado con la fabricación. La mano de obra del instalador 
no está garantizada. Costo de mano de obra para reparar o reemplazar el material instalado 
con imperfecciones visibles. 



 

 
Si el producto no funciona como se indica en la garantía, SAR Floors se reserva el derecho de hacer que el 
producto sea inspeccionado por un inspector certificado. En caso de que se determine que el producto es 
defectuoso, SAR Floors se reserva el derecho de reparar o reemplazar el área defectuosa con el mismo 
color, diseño y grado de producto, si está disponible. Si el producto no está disponible o está 
descontinuado, SAR Floors se reserva el derecho de seleccionar y suministrar material similar. 

• Si se considera necesario reparar o reemplazar una sección, todos los elementos deben retirarse del 
área afectada después de la instalación original. El costo asociado con la eliminación de esos 
artículos no será acreditado ni reembolsado. 

• Los costos del producto estarán cubiertos durante la duración de la garantía. 

• El costo de mano de obra no será cubierto 

• La cobertura de la garantía para el piso de reemplazo se limitará a la parte restante de la 
garantía original. 

• No se tendrán en cuenta reclamaciones adicionales por lucro cesante o pérdidas incidentales debidas 
a un producto defectuoso. Algunos ejemplos de daños incidentales son el reemplazo de contrapisos o 
contrapisos, molduras de molduras, desconexión / reconexión de electrodomésticos, movimiento de 
muebles que SAR Floors considera incidentales. 

 
El incumplimiento de estos procedimientos puede resultar en la anulación total o parcial de la garantía. 
Esta garantía limitada no es transferible y se extiende solo al usuario final original. 

 
Tenga en cuenta: Algunas jurisdicciones no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o 
consecuentes o limitaciones sobre la duración de una garantía implícita, por lo que es posible que la 
limitación y exclusión anteriores no se apliquen en su caso. 

 
Esta garantía le otorga derechos específicos y también puede tener otros derechos, que varían de un 
estado a otro. 
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